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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AIN

Préfecture de ['AIN

Direction des collectivités et de 'appui territorial
Bureau de 'aménagement, de 'urbanisme

et des installations classées

Références : FDS

Arrété préfectoral portant autorisation environnementale relatif a 'exploitation d’une installation de
production d’électricité utilisant 'énergie mécanique du vent par la SARL CHAMPS HELICONIA 3
CONFRANCGCON.

Le préfet de I'Ain
VU le code de I'environnement et notamment son titre VIII, du livre 1%, son titre 1" du livre V, titre ler relatif

aux installations classées pour la protection de 'environnement ;,

VU la nomenclature des installations classées codifiée a Fannexe de l'article R. 511-9 du code de
I'environnement ;

VU larticle L. 311-6 du code de I'énergie réputant autorisées les installations de production d’électricité ne
depassant pas les seuils définis a l'article R. 311-2 du code de I'énergie ;

VU le code de I'énergie ;

VU le code de l'urbanisme ;

VU le code de la défense ;

VU le code rural et de la péche maritime ;

VU le code du patrimoine ;

VU le code de la construction et de I'habitation ;

VU l'ordonnance n°® 2017-80 du 26 janvier 2017 relative a l'autorisation environnementale :

VU le décret n® 2017-81 du 26 janvier 2017 relatif & 'autorisation environnementale ;

VU l'arrété ministériel du 26 aoGt 2011 modifié relatif aux installations de production d'électricité utilisant
I'énergie mécanique du vent au sein d'une installation soumise a autorisation au titre de la rubrique 2980

de la nomenclature des installations classées ;

VU larrété ministériel du 26 aodt 2011 modifié relatif a la remise en état et & la constitution des garanties
financiéres pour les installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent ;

VU l'arrété prefectoral relatif & la lutte contre 'ambroisie (Ambrosia artemisiifolia) dans le département de
I'Ain en date du 25 juin 2019 ;

VU la demande d’autorisation environnementale présentée le 15 février 2018 et complétée le 2 octobre
2018 par la SARL CHAMP HELICONIA dont le siége social est situé chez Solveo Energie — 3 bis Route de
Lacourtensourt — 31150 FENOUILLET en vue d'obtenir I'autorisation d’exploiter une installation de
production d'électricité a partir de I'énergie mécanique du vent et regroupant 3 aérogénérateurs d’une
puissance totale de 9- MW et deux postes de livraison sur la commune de CONFRANCON : :

VU l'avis tacite réputé sans observation de I'Autorité Environnementale :

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;
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VU linsertion de 'avis d'ouverture d'enquéte publique dans deux journaux diffusés dans le département de
FAin,

VU les pigces, le déroulement et le résultat de 'enquéte publique ouverte @ la mairie de CONFRANCON
durant 33 jours du 28 janvier 2019 au 1er mars 2019 inclus ;

VU la publication sur le site internet de la préfecture de I'Ain de l'avis d’enquéte publique, ainsi que du
dossier d’autorisation environnementale ;

VU le certificat attestant de I'affichage de I'avis d'enquéte du 11 janvier 2019 au 1er mars 2019 inclus par le
pétitionnaire sur les lieux du projet,

VU les constats en date des 9 janvier 2019 et 4 mars 2019 établis par la Selarl Huis Ainter, huissiers de
justice attestant de l'affichage de I'avis d’enquéte en différents points sur la commune de CONFRANCON

VU les certificats attestant I'affichage de I'avis d'enquéte du 11 janvier 2019 au 1er mars 2019 inclus dans
les communes de CONFRANCON, ATTIGNAT, BAGE-DOMMARTIN, BRESSE VALLONS, CURTAFOND,
MALAFRETAZ, MARSONNAS, MEZERIAT, MONTREVEL-EN-BRESSE, PERREX, POLLIAT, SAINT-
CYR-SUR-MENTHON, SAINT-DIDIER-D'AUSSIAT, SAINT-GENIS-SUR-MENTHON, SAINT-MARTIN-LE-
CHATEL, SAINT-SULPICE, VANDEINS, VONNAS ;

VU les registres de I'enquéte publique, le mémoire en réponse produit par le pétitionnaire, le rapport et
I'avis du commissaire enquéteur en date du 29 mars 2019 ;

VU la consultation des conseils municipaux de CONFRANCON, ATTIGNAT, BAGE-DOMMARTIN,
BRESSE VALLONS, CURTAFOND, MALAFRETAZ, MARSONNAS, MEZERIAT, MONTREVEL-EN-
BRESSE, PERREX, POLLIAT, SAINT-CYR-SUR-MENTHON, SAINT-DIDIER-D'AUSSIAT, SAINT-GENIS-
SUR-MENTHON, SAINT-MARTIN-LE-CHATEL, SAINT-SULPICE, VANDEINS, VONNAS ;

VU lavis des conseils municipaux de CONFRANGON, ATTIGNAT, BAGE-DOMMARTIN, BRESSE
VALLONS, CURTAFOND, MALAFRETAZ, MARSONNAS, MEZERIAT, MONTREVEL-EN-BRESSE,
PERREX, POLLIAT, SAINT-CYR-SUR-MENTHON, SAINT-DIDIER-D'AUSSIAT, SAINT-GENIS-SUR-
MENTHON, SAINT-MARTIN-LE-CHATEL, SAINT-SULPICE, VANDEINS, VONNAS ;

VU les avis émis par les conseils communautaires de la communauté de communes Bresse et Sadne et la
communauté de communes de la Veyle ;

VU le plan local d'urbanisme de CONFRANGON ;

VU la transmission de la note de présentation non technique et les conclusions et avis motivé du
commissaire-enquéteur aux membres de la commission départementale de la nature, des paysages et des
sites de I'Ain ;

VU le rapport du 27 mai 2019 de la direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du
logement, chargée de l'inspection de I'environnement ;

VU l'avis émis par la commission départementale de la nature, des paysages et des sites de 'Ain dans sa
séance du 5 juillet 2019 ;

VU la notification au demandeur du projet d’arrété préfectoral ;
VU l'absence d'observations de 'exploitant ;

CONSIDERANT que linstallation faisant l'objet de la demande est soumise a autorisation
environnementale au titre du Livre 1, Titre Vill, Chapitre | du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que l'autorisation environnementale unique ne peut étre accordée que si les mesures que
spécifie le présent arrété permettent de prévenir les dangers ou inconvénients pour les intéréts mentionnés
a l'article L. 181-3 du code de P'environnement ;

CONSIDERANT que l'autorisation unique ne peut étre accordée que si le projet d'ouvrage répond aux
dispositions réglementaires fixées par l'article L. 323-11 du code de I'énergie ;

CONSIDERANT que le seuil de 50 mégawatts pour les installations utilisant I'énergie mécanique du vent
définis par larticle R. 311-2 du code de I'énergie n'est pas atteint par ce projet, et par conséquence
linstallation est réputée autorisée au titre de l'article L. 311-6 du code de I'énergie ;
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CONSIDERANT que les critéres d'implantation des éoliennes permettent de minorer leur impact vis-a-vis
des paysages ;

CONSIDERANT que limplantation retenue, ainsi que les mesures d'évitement, de réduction et
d’accompagnement envisagées par I'exploitant garantissent un impact résiduel non significatif sur les
espéces sauvages (notamment chiroptéres et oiseaux protéges) ;

CONSIDERANT que le suivi environnemental prévu a l'article 12 de l'arrété ministériel du 26 aolt 2011
modifié¢ a été complété par I'exploitant pour protéger les enjeux environnementaux locaux (notamment
chiroptéres et d'oiseaux protégés) ;

CONSIDERANT que les mesures envisagées par I'exploitant, notamment le plan de gestion acoustique
par bridage en fonction des vitesses et des directions de vents sont de nature a prévenir les nuisances
sonores présentées par les installations ;

CONSIDERANT ainsi que les conditions d’aménagement et d’exploitation et les modalités d'implantation
prévues dans le présent arrété permettent de prévenir ou limiter les dangers et inconvénients de
I'installation pour les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du Code de Environnement ;

SUR  proposition du secrétaire général de la préfecture ;

- ARRETE -

Titre 1er:
Dispositions générales

Article 1 : Domaine d’application
La présente autorisation environnementale unique tient lieu :
- d'autorisation d'exploiter au titre de I'article L. 512-1 du code de I'environnement.

Article 2 : Bénéficiaire de 'autorisation environnementale unique

La société SARL CHAMP HELICONIA dont le siége social est situé Chez Solveo — 3 bis Route de
Lacourtensourt — 31150 FENOUILLET est bénéficiaire de I'autorisation environnementale unique définie a
l'article 1 du titre 1% du présent arrété, sous réserve du respect des prescriptions définies par le present
arrété, pour exploiter sur le territoire de la commune de CONFRANCON les installations détaillées dans
P'article 3 du titre 1* du présent arrété.

Article 3 : Liste des installations concernées par l'autorisation unique
Les installations autorisées sont situées sur la commune, parcelles et lieux-dits suivants :

Coordonnées Lambert 93
Installation X v Commune Lieu-dit Parcelles
E1 8582473114 | 6578897,827 | Confrancon | Bois de Marlaye 0A 339
E2 8586254806 | 6578643,5337 | Confrangon Le Clos 0A 712
E3 8591116639 | 65785619484 | Confrangon | Les Planchettes ZE 40
Poste de li- | 950157 7502 | 6578620,8912 | Confrangon | Les Planchettes ZE 40
vraison 1
Pﬁiﬂzg’:z'" 859153.0015 | 6578619,8016 | Confrancon | Les Planchettes ZE 40

Article 4 : Conformité au dossier de demande d’autorisation

Sauf disposition contraire mentionnée dans le présent arrété, les installations et leurs annexes, objet du
présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques
contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. Elles respectent par ailleurs les dispositions
du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations en vigueur.
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Titre 1l

Dispositions particuliéres relatives a l'autorisation d'exploiter au titre de l'article

L. 181-1-2° du code de I'environnement (ICPE)

Article 1 : Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations
classées

Rubrique Désignation des installations Caractéristiques Régime

Installation  terrestre  de  production Hayteur du mat le plus haut : 120
d'électricite a partr de [énergie matres au moyeu

2980-1 .
mécanique du vent et regroupant un ou Hauteur totale (en bout de pale) : 180
plusieurs aérogénérateurs . ' A
metres
1. Comprenant  au moins  un

aérogénérateur dont le mat a une hauteur p, issance totale installée en MW : 9
supérieure ou égale a 50 m

Nombre d’aérogénérateurs : 3

A :installation soumise a autorisation

Article 2 : Montant des garanties financiéres
Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées a l'article 3
du titre premier du présent arrété et doivent étre constituées par I'exploitant. Elles sont définies par 'arrété

du 26 aolt 2011 modifié relatif & la remise en état et & la constitution des garanties financiéres pour les
installations de production d'électricite utilisant I'énergie mécanique du vent.

Le montant initial & actualiser de ces garanties en application de l'article R. 515-101 a R. 515-
104 du code de I'environnement, est établi et actualisé a partir de la formule suivante :

Index, 1+TVA

M"=NXCUX%;XI+TVA0

oll
N est le nombre d'aérogénérateurs ;

Cu est le cout unitaire forfaitaire correspondant au démantélement d'une unité, a la remise en état des
terrains et a I'élimination des déchets (Cu = 50 000 € / aérogénérateur) ;

Index, est I'indice TP01 en vigueur & la date d'actualisation de la garantie ;
Index, est I'indice TP01 en vigueur au 1* janvier 2011 (Index, = 667,7) ;

TVA est le taux de la taxe sur la valeur ajoutée applicable aux travaux de construction & la date
d’actualisation de la garantie ;

TVA, est le taux de la taxe sur la valeur ajoutée au 1% janvier 2011 (TVA; = 19,6%) ;

La mise en service du parc éolien est subordonnée a la constitution des garanties financiéres dont le
montant initial devra étre calculé par application de la formule ci-dessus.

L’exploitant réactualise tous les cing ans le montant de la garantie financiére, par application de la formule
mentionnée plus haut.
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Les documents attestant la constitution du montant des garanties financiéres répondent aux dispositions
de l'arrété ministériel du 31 juillet 2012.

Sauf dans les cas de constitution de garanties financiéres par consignation a la Caisse des dépots et
consignation, le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date
d'échéance du document attestant la constitution du montant des garanties financiéres.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins trois
mois avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par ['arrété ministeriel du
31 juillet 2012.

Article 3 : Mesures spécifiques liées a la protection de la ressource en eau pendant la phase de
travaux :

Une surveillance environnementale du chantier est mise en place.

Concernant les modifications du sol et de son occupation, les terres excavées seront prioritairement
réutilisées sur site tandis qu’aucun revétement bitumineux ne sera mis en ceuvre sur les acces et
plateformes, qui seront tous réalisés en matériaux drainants concasseés.

Le matériel présent sur le chantier sera maintenu en bon état et fera 'objet d'un entretien régulier.
L’entretien des véhicules est assuré afin de limiter les écoulements d'hydrocarbures.

Le nettoyage des engins se fera hors site

L'aire des travaux sera limitée aux stricts besoins du chantier.

Les hydrocarbures ou autres fluides polluants sont stockés sur une zone étanche permettant de recueillir
un volume au moins équivalent a celui stocké.

La fouille des fondations sera réalisée en période de basses eaux souterraines pour limiter les venues
d'eau.

Toutes les dispositions seront prises afin que les eaux et la boue restent dans la fouille (surveillance et
entretien des parois, suivi du niveau).

Un dispositif de récupération des laitances superficielles et épanchement de béton de la fondation est mis
en place.

Si le niveau des eaux était trop élevé dans la fouille et menagait 'environnement ou génait les opérations
de forage, il serait fait appel a un camion hydrocureur afin de les pomper

La fouille sera rebouchée dés la fin des opérations et le sol remis dans son état initial.

Une fosse de lavage des toupies aprés coulage du béton sera installée en dehors de la zone de projet.

Des kits anti-poliution seront disponibles sur le site du chantier afin d'intervenir trés rapidement pour
contenir, absorber et récupérer les polluants.

Des locaux sanitaires mobiles ainsi que des bennes de tri seront déployés. Les eaux vannes seront
dirigées vers des citernes vidangées réguliérement. Ces eaux seront ensuite acheminées vers des stations
d’épuration.

La manipulation des hydrocarbures se fera sur la base de vie (localisée dans une parcelle directement
attenante a une exploitation agricole).

L’'ensemble du personnel intervenant sur site sera formé et sensibilisé aux risques de pollution (inspection
des engins et détection visuelle d'indices de pollution sur les pistes et les zones de travaux).

Une procédure d'urgence en cas de pollution sera établie et connue par 'ensemble du personnel travaillant
sur le projet. En cas de pollution une alerte sera transmise & différents acteurs (Inspection de
Fenvironnement, ARS, Usagers des points d'eau, Gestionnaires des eaux, gendarmerie).

En cas de pollution détectée, celle-ci sera arrétée dés que possible a 'aide de produits absorbants. De
plus, un décapage des terres souillées en surface et/ou en profondeur sera réalisé par un organisme
habilité.

Si un point d’eau en usage montre une pollution liée au projet, I'exploitant continuera a assurer
I'approvisionnement en eau (par exemple via un camion-citerne) et mettra en place un systéeme de
dépollution.
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Article 4 : Mesures spécifiques liées a la préservation des enjeux environnementaux locaux
(biodiversité, paysage)

Article 4.1.- Protection milieux naturels / chiroptéres /avifaune/paysages

Article 4.1.1. - En phase de travaux

Les prescriptions de l'arrété préfectoral relatif a la lutte contre 'ambroisie dans le département de I'Ain en
date du 25 juin 2019 devront étre mises en place durant le chantier.

Les dechets produits lors du chantier feront I'objet d’une gestion spécifique afin de garantir leur traitement
approprié. Il est procédé régulierement a I'enlévement des déchets.

Le brllage des déchets a l'air libre est interdit.
Un plan visant a prévenir ou supprimer le risque de prolifération du moustique tigre est mis en place.

Le débroussaillement sera réalisé hors de la principale période de reproduction des especes présentes
(soit en dehors de la période du 1er mars au 31 juillet).

Mesures de réduction des impacts sur la faune et la flore en amont des travaux :

L'exploitant réalise préalablement a Pouverture de chantier un balisage des emprises strictement
nécessaires au projet et des zones sensibles.

L'apport de terre végétale extérieure susceptible d'introduire des espéces invasives est proscrit.

Une mise en défens des mares est réalisée durant toute la phase de travaux correspondant a la période de
reproduction des amphibiens (du 1 mars au 31 juillet).

Mesures de réduction des impacts sur la faune et la flore pendant les travaux :

En cas d'envols de poussiéres significatifs a 'occasion de travaux réalisés en période séche, les accés
seront humidifiés.
Un calendrier du chantier adapté au cycle biologique de chaque espéce est défini.

Un suivi des travaux est assuré par un ecologue. Ce suivi consiste en 'accompagnement des travaux pour
vérifier le respect des emprises du chantier et limiter autant que possible les effets de dérangements, de
maniére concertée avec le chef de chantier.

Les documents attestant du suivi de ces mesures spécifiqgues sont tenus a la disposition de l'inspection de
Penvironnement.

Reconstitution des sols et reverdissements

La terre végétale decapee en début de chantier sera stockée séparément des déblais stériles, en andains
de 1,5 m de haut environ, non tassés, pendant la durée des travaux. Ces andains seront disposés en limite
des aires temporairement décapées, ol ils contribueront & limiter le ruissellement.

La terre sera ensuite épandue & la surface des zones décapées telles que les talus, les accotements de
pistes, les aires de stockage et les fondations. Les zones seront hersées puis roulées a faible pression au
rouleau agricole avant d'étre rendues a l'usage agricole (cultures, ou prairies naturelles suivant la parcelle).

Article 4.1.2.- En phase d’exploitation

Les prescriptions de l'arrété préfectoral relatif & la lutte contre 'ambroisie dans le département de I'Ain en
date du 25 juin 2019 devront étre mises en place lors du fonctionnement du parc.

Un plan visant a prévenir ou supprimer le risque de prolifération du moustique tigre est mis en place.

Le débroussaillement sera réalisé hors de la principale période de reproduction des espéces présentes
(soit en dehors de la période du 1* mars au 31 juillet).
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Article 4.1.3. Mesures en faveur des chiroptéres

Période de travaux

Les travaux de déboisement éventuels sont réalisés hors période principale de reproduction de la faune
(du 1% mars au 31 juillet). Dans le cas ol des arbres & cavités devraient étre abattus, |'abattage ne serait
réalisé qu'en septembre et octobre, sous contréle de 'écologue mandate..

Précaution avant déboisement

Un contréle visuel préalable par un écologue de I'absence de gite avant abattage des arbres est réalisé.
En cas de suspicion de présence d'un gite, I'abattage de I'arbre suivra un protocole selon 2 méthodes :
- démontage du houppier puis descente de la chandelle en une, deux, ou trois parties,

- abattage en une fois de I'arbre qui est couché avec son houppier a l'aide d'une grue.

La présence permanente d'un écologue spécialiste des chauves-souris sur place est assuree.

En phase d'exploitation

Les éoliennes sont mises a larrét entre le 1% avril et le 31octobre durant la période de plus forte activite
des chauves-souris, correspondant aux conditions suivantes : de 20h30 & 22h30, par vent inférieur a8 4 m/s
a 20 m du sol, avec une température supérieure & 10°C au sol et en 'absence de précipitation.

Article 4.1.4. Mesures en faveur de Pavifaune

En phase d’exploitation

Afin de réduire le risque de collision, notamment en période de migration, les éoliennes seront arrétées par
temps de brouillard.

En cas d’observation d'une mortalité significative, le parc éolien sera équipé d'un mécanisme de détection,
d’effarouchement et/ou de régulation automatique des machines, selon un dispositif soumis a validation
préalable de la part de la DREAL.

Un balisage visuel de la ligne haute-tension RTE est réalisé sur tout le trongon traversant la Zone
d’'Implantation Potentielle sous réserve d'une validation préalable dans le cadre d’une étude de faisabilite.

Article 4.1.5.- Mesures en faveur du paysage
- Le poste de livraison est habillé en bardage bois.

- Les abords du poste de livraison font 'objet de plantations de haies composées d’essences locales pour
en casser le volume compact.

- Les chemins ruraux sont revétus d’'un matériau local permettant de reproduire les textures et les coloris
existants dans le paysage.

- Les travaux d'élagage ne devront pas nuire a l'intégrité des motifs paysagers. Si la végétation en place
venait & étre dégradée, un remplacement systématique des boisements ou des haies sera envisage.

- L'ensemble du réseau électrique interne au parc est enterre.

- Un plan paysager de plantation compatible avec les usages agricoles et le foncier est realise
conformément aux engagements du dossier (plantation d’un linéaire de 2km de haies).

- Une densification de la végétalisation autour des hameaux pour limiter la prégnance du projet est
proposée aux riverains, conformément aux engagements du dossier.

Article 5 : Autres mesures de suppression, réduction et compensation

Une mesure de correction pour le bruit (Plan de gestion acoustique) par bridage est mise en place selon
les éléments présentés dans le dossier de demande d'autorisation.

Les documents attestant du suivi de cette mesure spécifique sont tenus a la disposition de l'inspection de
I'environnement.



Article 6 : Auto surveillance

En complément des mesures d'auto surveillance décrites dans l'arrété ministériel modifié du 26 ao(t 2011
relatif aux installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent, I'exploitant définit et
met en osuvre sous sa responsabilité le programme d’'auto surveillance complémentaire défini au présent
article.

Article 6.1.- Auto-surveillance des niveaux sonores

L'exploitant réalise une campagne d'analyse, au droit des points de contrbles identifiés dans I'étude
acoustique initiale, des niveaux sonores, des tonalités marquées, du niveau de bruit maximal et des
émergences dans les douze mois suivant la mise en service des installations. Cette campagne de mesures
est réalisée conformément aux dispositions de I'arrété ministériel modifié du 26 aolt 2011 précité.

Article 6.2.- Suivi environnemental

Les prescriptions de l'article 12 de Parrété ministériel du 26 ao(it 2011 modifié susvisé sont complétées par
les dispositions suivantes (si des différences apparaissent avec le protocole national de suivi
environnemental reconnu, les dispositions les plus majorantes s’appliquent) :

6.2.3 Précisions sur le suivi de I'avifaune :

- observation du comportement des oiseaux autour des éoliennes, en nidification et migration, tenant
compte de la présence de la ligne haute tension,

- controle de la mortalité (recherche de cadavres au niveau des éoliennes et de la ligne haute tension, le
cas échéant identification des espéces concernées, des périodes sensibles, des facteurs aggravants).

En cas d’observation d’une mortalité significative, une mise en place de mesures adaptées de gestion des
éoliennes (réduction de l'incidence) est réalisée.

Précisions sur le suivi de 'avifaune nicheuse :

Un suivi de la population des oiseaux nicheurs sur le site, sous la forme de 4 sessions réparties entre avril
et juillet, au cours desquelles les mémes protocoles d’observations seront appliqués que pour I'état des
lieux (points d’écoute puis observation des rapaces évoluant sur le site).

Le suivi sera réalisé pendant les 3 premiéres années de fonctionnement des éoliennes, puis tous les 10
ans.

L'évolution du peuplement des oiseaux nicheurs sera analysée sur la base de ces observations
(interprétation en termes d'impact des éoliennes et de variations annuelles).

Précisions sur le suivi de I'avifaune migratrice :

Il sera réalisé un suivi de la migration des oiseaux migrateurs sur le site, sous la forme de 3 sessions au
printemps et 3 sessions a 'automne.

Le suivi sera réalisé pendant les 3 premiéres années de fonctionnement des éoliennes, puis tous les 10
ans.

Précisions sur le suivi de l'avifaune hivernante :

Il sera réalisé un suivi des oiseaux hivernants sous la forme de 3 sessions en décembre et janvier.

Précisions sur le suivi de mortalité :

Le suivi de mortalité sera réalisé entre mai et octobre (semaines 20 & 43) avec un minimum de 20
passages pour controler les 3 éoliennes.

6.2.4 Précisions sur le suivi des chiroptéres :

- un suivi de I'activité des chauves-souris est réalisé en hauteur.
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- un contrble de la mortalité de fin aoGt a début septembre est réalisé : recherche de cadavres,
identification des espéces concernées, des facteurs aggravants.

En cas d'observation d’'une mortalité significative, des mesures adaptées de gestion des éoliennes pour les
périodes et conditions météorologiques a risques pourront étre mises en place (réduction de l'incidence).

Précisions sur le suivi du peuplement de chauves-souris :

Un suivi continu de l'activité des chauves-souris & hauteur de nacelie est réalisé de mai a octobre
(semaines 20 a 43). Un point d’enregistrement sera équipé de micros et dispositifs d'enregistrement des
ultrasons émis par les chauves-souris (sur nacelle d'éolienne ou sur mat de mesure voisin).

Ce suivi sera reconduit au cours des 3 premiéres années du fonctionnement des éoliennes, puis tous les
10 ans.

Précisions sur le suivi de mortalité :

Un suivi de mortalité des chauves-souris sera réalisé entre mai et octobre (semaines 20 a 43) avec un
minimum de 20 passages pour controler les 3 éoliennes.

Le suivi sera realisé pendant les 3 premiéres années de fonctionnement des éoliennes, puis tous les 10
ans.

Le bénéficiaire contribue a Inventaire du Patrimoine Naturel par la saisie ou, & défaut, par le versement
des données brutes de biodiversité acquises & l'occasion des études d’évaluation préalable ou de suivi des
impacts réalisées dans le cadre du présent arrété, tel que prescrit par l'article L. 411-1 A du code de
I'environnement.

On entend par données brutes de biodiversité les données d'observation de taxons, d’habitats d’'espéces
ou d'habitats naturels, recueillies par observation directe, par bibliographie ou par acquisition de données
auprés d'organismes détenant des données existantes.

Ces données sont transmises a la direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du
logement Auvergne-Rhone-Alpes, référente du volet régional du Systéme d'Information sur la Nature et les
Paysages (SINP), suivant un format informatique d’échange permettant leur intégration dans les bases de
données existantes.

Les résultats des suivis sont rendus pubilics, le cas échéant via le site Internet de la direction régionale de
'environnement, de 'aménagement et du logement Auvergne-Rhéne-Alpes, en vue de I'amélioration des
évaluations d'impacts et d’un retour d'expérience pour d'autres projets.

Article 7 : Actions correctives

L’exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application de l'article 6 ci-dessus les analyse et
les interpréte. 1l prend les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques
ou inconvénients pour fenvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
définies dans I'arrété ministériel modifié du 26 aot 2011 relatif aux installations de production d'électricité
utilisant I'énergie mécanique du vent.

En cas de dépassement des valeurs définies dans les programmes d'auto surveillance, 'exploitant fait le
nécessaire pour rendre a nouveau son installation conforme, il précise sur un registre les actions réalisées
et en informe l'inspection de I'environnement. Il réalise un nouveau contréle si la situation persiste. Les
résultats des mesures sont tenus a la disposition de l'inspection de I'environnement.

Le plan de gestion acoustique peut étre renforcé ou réajusté le cas échéant, au regard des résultats des
mesures réalisées et aprés validation par décision préfectorale.

Article 8 : Sécurité
Article 8.1 Balisage

Balisage lumineux :

Chaque éolienne sera dotée d'un balisage lumineux assuré par un feu d'obstacle de moyenne intensité de
type A (feu a éclats blancs de 20 000 candelas) le jour et au crépuscule, et par un feu d'obstacle de
moyenne intensité de type B (feu & éclats rouges de 2 000 candelas) la nuit. Ce feu d'obstacle sera installé
sur le sommet de la nacelle et devra assurer la visibilité de I'éolienne dans tous les azimuts (360°).
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Ce balisage sera complété par des feux de basse intensité de type B (feux rouges 32 cd) installes a 45 m
de hauteur sur le fut, visibles dans tous les azimuts.

L'ensemble du dispositif de feux a éclats (diurne et nocturne), d’une fréquence de 40 éclats par minute,
devra étre synchronisé. Les feux de balisage d'obstacles doivent faire I'objet d’un certificat de conformite
de type délivré par le service technique de l'aviation civile de la direction générale de laviation civile
(STAC). L'alimentation électrique desservant le balisage lumineux devra étre secourue par l'intermediaire
d’'un dispositif automatique et commuter dans un temps n’excédant pas 15 secondes. La source d’energie
assurant I'alimentation de secours des installations de balisage lumineux devra posséder une autonomie
au moins égale a 12 heures sauf si des procédures d'exploitation spécifiques sont appliquées qui
permettent de réduire cette autonomie minimale. Le balisage sera surveillé par 'exploitant (télésurveillance
ou procédures d’exploitation spécifiques). Celui-ci signalera, dans les plus brefs délais, toute défaillance ou
interruption & la Direction Générale de I'Aviation Civile.

Balisage diurne par margue de peinture :

La couleur des éoliennes est définie en termes de quantités colorimétriques et de facteur de luminance.
Les quantités colorimétriques sont limitées au domaine blanc. Les principales références RAL utilisables
par les constructeurs d'éoliennes sont & ce jour les nuances RAL 9003, 9010, 9016, 7035 et 7033 qui se
situent dans le domaine blanc. La réglementation internationale (OACI) préconise également les nuances
RAL 9001. 9002, 9006, 9007 et 9018. L'exploitant devra porter a la connaissance de la Direction Générale
de I'Aviation Civile la nuance RAL qui sera apposée uniformément sur 'ensemble des éléments constituant
l'eolienne.

Information aéronautigue :

L'exploitant devra porter & la connaissance de la Direction Générale de 'Aviation Civile, avec un préavis de
15 jours calendaires, les dates de levage ainsi que les coordonnées géographiques définitives (WGS84
DMS) de chacune des machines concernées.

L’exploitant informe également 'inspection de I'environnement, la Sous-direction régionale de la circulation
aérienne militaire Sud de Salon de Provence ainsi que la Direction Générale de I'Aviation Civile des
éléments suivants :

- les différentes étapes conduisant a la mise en service opérationnelle du parc éolien (déclaration
d’ouverture et de fin de chantier) ;

- pour chacune des éoliennes: les positions géographiques exactes en coordonnées WGS 84
(degrés, minutes, secondes), l'altitude NGF du point d’implantation ainsi que leur hauteur hors tout (pales
comprises).

Article 8.2 Lutte contre I'incendie
L’exploitant doit :

- assurer en permanence I'accessibilité du site aux véhicules de lutte contre I'incendie ;

- implanter une ou plusieurs réserves incendie de 30 m® constituant des points d'eau incendie non
normalisés (PEINN) de maniére & ce qu'elles soient accessibles et utilisables en tout temps, qu'elles soient
judicieusement situées (au maximum & 400 métres d’une éolienne) en dehors du rayon des 150 metres
autour des éoliennes ;

- réaliser une aire d'aspiration de 32 m? (8x4 m) destinée aux véhicules de lutte contre l'incendie qui devra
leur étre réservee ;

- effectuer un défrichement autour du/des postes de livraison dans un rayon de 10 m;

- mettre en ceuvre tout procédé permettant de supprimer ou limiter la propagation d’un incendie aux bois
avoisinants (débroussaillage, défrichement, plantation piro-résistante ...) ;

et ce, conformément a l'arrété du préfet de I'Ain du 28/11/2008 modifié portant réglement opérationnel des
services d'incendie et de secours de 'Ain et a l'arrété du préfet de I'Ain du 21/03/2017 portant réglement
départemental de la défense extérieure contre Pincendie (RDDECI) pour le département de [FAin
consultables sur www.sdis01.fr.

Article 8.3 Ligne a haute-tension

Les préconisations de RTE dans son courrier du 21 avril 2017 (annexé au présent arréte) sont respectees.
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Une étude de faisabilité technique de balisage de la ligne haute-tension RTE est réalisée.

Article 9 : Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection de Penvironnement

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation environnementale unique initial ;
- les plans tenus a jour ;

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
legislation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété et l'arrété du 26 aolt 2011 relatif aux installations de production d'électricité utilisant
I'énergie mécanique du vent. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des
dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des donnees.

Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspection de 'environnement durant 5 années au minimum.

Article 10 : Cessation d'activité

Sans préjudice des mesures des articles R 515-105 a R 515-108 du code de l'environnement pour
l'application de l'article R 512-30, l'usage a prendre en compte lors de l'arrét deéfinitif de linstallation
précisée a l'article 1 du présent arrété est le suivant : retour a I'état tel que décrit dans le dossier.

Titre il
Dispositions diverses

Article 1 : Délais et voies de recours

Conformément a I'article L. 181-17 du code de I'environnement, le présent arrété est soumis a un
contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré, selon les dispositions des articles R.181-50 du code de I'environnement et R.311-5 du
code de justice administrative, auprés de la Cour Administrative d’Appel de Lyon:

1° par le pétitionnaire ou exploitant, dans un délai de deux mois & compter du jour ou la décision leur a eté
notifiée ;
2° par les tiers intéressés en raison des inconvenients ou des dangers que le fonctionnement de

linstallation présente pour les intéréts mentionnés a l'article L.181-3 du code de I'environnement, dans un
délai de quatre mois & compter de :

a) I'affichage en mairie de l'arrété préfectoral d'autorisation dans les conditions prévues au 2° de l'article
R.181-44 du code de l'environnement ;

b) la publication de la décision sur le site internet des services de I'Etat dans PAin.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére formalité,
le délai court @ compter du premier jour d'affichage de la décision.

Le présent arrété peut également faire l'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux
mois, prolongeant de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

La saisine de la Cour Administrative d’Appel est possible par la voie de lapplication « Télérecours
citoyens » sur le site www.telerecours.fr.

En application du Il de l'article L.514-6 du code de I'environnement, les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail
des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation classée que
postérieurement & I'affichage ou a la publication de l'acte portant autorisation de cette installation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déféerer ledit arrété a la juridiction
administrative.

Article 2 : Publicité

Conformément aux dispositions de Particle R.181-44 du code de l'environnement, en vue de linformation
des tiers, une copie du présent arrété d’autorisation environnementale est déposée a la mairie de
CONFRANGCON et peut y étre consultée.

Un extrait de cet arréte est affiché a la mairie de CONFRANGON pendant une durée minimum d’un mois.
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Le maire de CONFRANCON fera connaitre par procés verbal, adressé a la préfecture de ['Ain,
I'accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché, en permanence, de facon visible sur le site de l'exploitation a la diligence de
I'exploitant.

Une copie de cet arrété sera également adressée & chaque conseil municipal et aux autres autorités
locales ayant été consultées en application de I'article R. 181-38 du code de 'environnement.

Le présent arrété est publié sur le site internet de la préfecture de I'Ain pendant une durée minimale de
quatre mois.

Un avis sera inséré, par la préfecture de I'Ain, et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux diffusés dans
le département de I'Ain.

Article 3 : Exécution

Le secretaire général de la préfecture est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera notifié :

- au directeur de la SARL CHAMPS HELICONIA - CHEZ SOLVEO 3 bis Route de Lacourtensourt - 31150
FENOUILLET, ,

e et copie adressée :
- au maire de CONFRANGON, pour étre versée aux archives de la mairie pour mise a la disposition du
public et pour affichage durant un mois d'un extrait dudit arréte,
- aux maires d'ATTIGNAT, BAGE-DOMMARTIN, BRESSE VALLONS, CURTAFOND, MALAFRETAZ,
MARSONNAS, MEZERIAT, MONTREVEL-EN-BRESSE, PERREX, POLLIAT, SAINT-CYR-SUR-
MENTHON, SAINT-DIDIER-D'AUSSIAT, SAINT-GENIS-SUR-MENTHON, SAINT-MARTIN-LE-CHATEL,
SAINT-SULPICE, VANDEINS, VONNAS ,
- au chef de I'Unité Départementale de I'Ain - direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et
du logement,
- au directeur départemental des territoires,
- au délegué territorial départemental de I'Agence Régionale de Santé Rhéne-Alpes
- au directeur départemental des services d'incendie et de secours,
- au chef de l'unité territoriale de la direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de I'emploi,
-all.LN.AO.;
- au directeur régional des affaires culturelles — service archéologie
- au directeur du Service National d’Ingénierie Aéroportuaire Centre et Est de la DGAC,
- au directeur de la circulation aérienne militaire,
- a Monsieur Gérard DEVERCHERE - commissaire-enquéteur.

Fait & Bourg-en-Bresse, le 16 juillet 2019




Parc éolien de Confrangon
Annexe : Courrier RTE du 21 avril 2017
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& Confrangon

La Holsse, le 21/04/2017

Madame,

Nous accusons reception de votre courriel du 11/04/2017, concemant la demande de renseignements pour
vatre projet éollen situé sur la commune de Confrangon,

La zone dtudide est concernée par nolre ligne édlectrique adrdenne & 63kV CRUET - MONTREVEL -
POLLYAT entre ke pyldne n°26 el le pylone n°29.

Cetre ligne est exploitée par nos services,

Nous jolghons en pidee joinle deux extralts de carle et le profil en long de kb ligne, vous parmedtant
d'identifier la 2one contemée et de compléter les préconisations qui vont suivre,

I - Pougles éoliennes:

En premizr fley, Varrété interministériel du 17 mai 2001 lixant les condittans technlques auquelies doivent
satisfaire le transport et la distrlbution d'énergle électriue ne fixe pas exprassément une distance minimale
spéaifique entre les doliennes et nos ouvrages dectrigues aériens.

Compte feny de Nmportance qua ravét une ligne dlectrique paur le ban foncllonnement et b séeurite du
réseau public de transport, RTE estime qull seralt soubaltable qu'une distance supéricure 3 la hauteur des
éollennes (pales comprises) soit respettée entre ces demigres et ke conducteur le plus proche de notre
ligne et o2, afin de imiter ks conséquences graves dune chute ou dela prejecﬁon da matédaux pour ka
sécuritéd d&s parsannes et des biens, Nous attlrons votre atlontion sur e falt gu'en cas de chute ou de
projection de matérinux causant des dommages 3 notre réseal ou & des tlers, votre responsabilité seralt
susceptible d'étre engagéa.
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Réseau de traneport Falectricdié

Par consdquent nous vous précontsons de tespecter une distance horizontale minimale entre notre ouvrage
et les adrogénémleurs, dgale 3 la hauteur da pale comprlse de ceux-od majorée d'une distance de garde
de 3 métres,

I - Pourlesyéseauy:

les résenux souterrains projetds devronl respecter les distances de sécurtd prescritas par FAMER
technique intzrministérel vis & vis de nolre ouvrage électreyue adrien oxistant, et 8tre suffisamment
dlolgnds des pyidnes afin que I montée en potentief des masses n'excdde pas 1500 volts en cas de défaut
sur nobre ouviage (distance estimée & 35 métres des pylines).

Le détail des réseaux 3 construire nous sem done transmis en temps utlles pour avis,

Ix - Pour les pistes d'aecdy

Une distance verticale supérieure 3 8,50 m est obligatolre aux pelnts de crolsement de notra ligne entre la
surface de roulement des voles et le cible conducteur le plus bas, les condudeurs dlant positionnés dans
les conditlons les plus défavorables (65°C sans vent). Cette obligation s'applique 3 tous les parkings, alros
de miournement, qui seralent implantés sous notre ligne de transport d'énargle,

Pour assurer Ja stabilitd de notre cuvrage & la conformitd des distances des cibles conducteurs par rappont
au sol, nous devons donc &re informés des modifications du nivean du sal sous a igne o£ 3 molns de
20,00 m des massifs de fondatlons des pylanes,

La stabilité des talus doft &tre assurde,
Le détall des voles & construlre nous sera dong transmils en temps utiles pour avis,

v - Pourlacheminement dog nléces :

Les {tinéralres pour le passage des convols exceptionnels nous serons transmis pour avis afln que nos
services vériftent que notre ligne électrique adrienne est suffisamment haute pour permattre le passage de
ces convols,

Les éventuels travaux héliportés feront également 'ohiet d'un examen pasticuties,

¥ - Pou N jen
Les régles de sécurité § obsarver pour Wus lravaux & proximité des lignes dectriques de transport d'énergie
sous tenslon sont définies par les dispositions du Code de emvironnement et du Cade du travall,

Toute personne qui srwisage de rdallser une construction au volsinage de nos ouvrages dolt, aprés
consultation du gulchet utique (wivwressagel-canalications,gouv.fi), se conformier aux procédures de
déclaration de projet de travaux (DT) et de déddaration dintention de commencament de travaux (DICT)
{ixdes par les articles R. 554-1 et sulvants du Code de l'environnesmnt.

Le Code du travall (4872 partie - livre ¥ — titre 111 - chapitre IV - section 12 — sous-section 1) prévoit une
zone de protection de 5,00 m, 3 maintenir en pennanence pendant la phase des travaux, par rapport aux
cibles conducteurs sous tension, Celte zona de protection de 5,00 m g'opplique aux lignes dectriques
adnennes dont la tenslon électrique nominale est égale ou supérieure & 50 kY, ce qui est le s pour
fouvrage susvist,
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VI < PourlUaccds aux ouvrages da RTE :

Un accés libre 3 notre owvrage (conducteurs et pyldnes) doit &re conservé en permanence pour RTE, sos
dquipes et calles des entieprencurs accrddités par nous patsvant dlre amendes & Intervenls & tout moment,
de four comme de ault, en vue de la survelllance, Fentrebien au la réparation de oat ouvrage,

Sagissant du raccordement de (b production au réseau publi;, o service compdtent est ¢
RTE ~ Pdle Raccordament - 1 terrasse Bellinl ~ TSA 41000 — 92919 LA DEFENSE Cadex,

A priorl, au v de vos échanges avec Monsteur Christophe ORGERET, Direcleur de Projel Raccordement,
volre pulssance sero inférieure 3 12 MW,

Nous vous remercions de blen voulolr tenlr compte de ces « ronfraintes techniques » pour ta fnallsation
de votre projet.

Cette réponse vaut uniquement pour les ouvrages dont RTE est gestionnalre (ouvrages dont Ja tension est
supérieure & 50 V), 1l peut exister sur les terraing d'assletie du projet, des ouvrages de distribution
d'énergle dectrique ou des ouvrages de bransport el de distribution de gaz qul dépendent dauties
exploitants {ENEDIS, régles, GRDF, GRTgaz, etr.). Hous vous invitons done & vous rapprocher de ces
derniers pour chtenlr toutes les informations wtiles,

Restant & votre disposition pour tout renseignement compiémentalre, nous vous prions d'agréer, Madame,
Pexpresston de nos salutations distingudes.

Frédéric GALMICHE
RMR Tertlioltes

P31 Cartes de situation du réseau HTB, extrait du profil en long, rappel des dispositions du
Code du travail,

x )

Les Infarmatians (ue vous nauws avex communiqudes fer Foset dun toitement Informatite. Corformdmont & b ol
“Informabaus et 1Dertd du & fnvier 1048, i pdutonaire dsposy dun drot domrds et de rectificadon des micrmations i
coroematt srnd gt drest dioppinsiben pour des mntifs Kgtimes on sodomant 3 RTE, Towr Intiole, 1 Taress Beliid,
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